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opowies¢ siédma dnia pierwszego

Gdy Emilia opowiadata zabawnie o0 niepowszednim rzeczeniu krzyzowca, cate

towarzystwo pospotu z krolowg $miato sie serdecznie i pochwat nie szczedzito. Gdy $miech
umilkt i wszyscy uspokoili sie, Filostrato, na ktérego kolej nadeszta, zaczat na ten ksztatt:
- Piekng rzeczg jest, mite damy, trafi¢ w cel nieruchomy, ale gdy tucznik popadnie strzatg w
przedmiot mu nie znany, ktory sie nagle pojawia — to kunszt nad kunsztami. Wystepne i
brudne zycie mnichéw jest jawnym dowodem ich zepsucia, z czego kazdy tacno moze $miac sie
i drwi¢ do woli. Jesli poczciwiec dobrze uczynit, dworujac sobie z inkwizytora i obtudnej
dobroczynnosci mnichow, ktérzy daja ubogim strawg, stosowng dla swin, to nie mniej
wychwala¢ nalezy tego czieka, co mi go poprzednia opowies¢ na pamie¢ przywiodta. Ow
niezwykte a niespodziane skapstwo udzielnego i bogatego ksiecia Cane delta Scala w swojej
wesotej opowieséci wyszydzit, wktadajac w usta drugiego to, co o sobie i o nim chciat
powiedziec.

«Ten Cane delta Scala, jak to fama po catym Swiecie gtosi, byt wielkim wybrancem fortuny, a
przy tym jednym z najstawniejszych i najwspanialszych ksigzat Italii od czasow Fryderyka II,
cesarza, po dzien dzisiejszy. Pewnego razu ksigze umyslit wyprawi¢ w Weronie uczte
wspaniatg. Sprosit na nig zewszad co znaczniejsze osoby i dworzan, ale gdy przybyli, nagle
zamyst swdj odmienit; szczodrze obdarzyt swoich gosci i z powrotem ich odprawit. Jeden tylko
Bergamino, zawotany gaduta i cztek bystrego dowcipu (o czym sadzi¢ moze tylko ten, co go
styszat), zadnej nagrody nie otrzymawszy ani tez nie odprawiony, pozostat na miejscu, a
przecie sie nie trapit zbytnio, mniemajac, ze w przysztosci sowicie sobie to odbije. Alisci Cane
delta Scala pomyslat, ze da¢ coskolwiek Bergaminowi to gorzej nizli w ogien rzuci¢, dlatego tez
milczat i wcale sie don nie zwracat. Bergamino czekat przez kilka dni, ale widzac, ze nikt po
niego nie przysyfa ani umiejetnosci jego na prébe nie wystawia i ze pobyt w gospodzie wraz ze
stuzbg i konmi drogo go kosztuje, jat sie nie na zarty trapi¢. Mimo to przecie czekat ciggle,
myslac, ze nie bytoby rzecza roztropng teraz odjezdzac. Przywidzt zas byt z sobg trzy bogate i
strojne suknie, ktoére od innych ksigzat otrzymat, aby mdc godnie na uczcie wystapic.
W zaptate za postdj oddat oberzyscie z poczatku jednag suknie, po niejakim czasie drugq,
wreszcie jat zy¢ na koszt trzeciej szaty, postanowiwszy zosta¢ tam dopoty, dopdki pieniedzy za
niq wystarczy, pozniej zas puscié sie w droge powrotna.
Gdy juz ostatnig suknie przejadt, zjawit sie pewnego dnia z zatroskang ming przed panem
Cane delta Scala, w chwili gdy éw za stotem siedziat. Pan Cane delta Scala, chcac raczej
zadworowa¢ z niego nizli rozweselic sie jakim$ jego trafnym stowem, rzecze:

- Co Ci jest, Bergamino? Powiedz, dlaczegos taki strapiony?
Woéwczas Bergamino bez namystu, jak gdyby juz wszystko z dawna dobrze obmyslit, jat
opowiadac nowele, ktéra jawnie jego potozenie ukazac miafa.

- Wiecie zapewne, Wasza Mitos¢, ze Prymas [1] byt nie tylko cziekiem w gramatyce
zawofanym, ale i swiethnym a zrecznym wierszopisem. Jego nauka i umiejetnos¢ uczynity go
tak stawnym, ze z imienia byt on znany kazdemu, nawet tym, co go nigdy na oczy nie widzieli.
Bawiac kiedy$ w Paryzu, gdy wielki niedostatek znosit, jak mu sie to czesto zdarzato, bowiem
mozni tego $wiata nie bardzo sie kwapili, aby talenty jego wynagradzaé, ustyszat o opacie z
Cluny, ktéry jak powszechna fama gtosita, byt, krom papieza, najbogatszym dostojnikiem
Kosciota. Ludzie opowiadali o nim dziwy, wystawiali jego szczodros¢ i wspaniatos¢, twierdzili, ze
w jego domu wieczne $wieto panuje i ze kazdy, kto sie tam zjawi, ugoszczony zostanie, byle
tylko poprosit o to, gdy opat jest przy stole. Prymas, ktory z ludzmi znacznymi przestawacd
lubit, umyslit uda¢ sie tam, aby przekonac sie o szczodrobliwosci opata. Zapytat sie, czy opat
daleko od Paryza przemieszkuje, na co mu odpowiedziano, ze jego dwdr znajduje sie o
jakowes szes$¢ mil od Paryza. Wybrat sie zatem w droge wczesnie rano, aby stang¢ na miejscu
w obiadowej porze. Dowiedziawszy sie, ktéredy mu iS¢ nalezy, nie natrafit na nikogo, kto by w
te sama strone dazyt, przeto, peten obawy, ze zabtadzi¢ moze w takie miejsce, gdzie nic do
jedzenia nie znajdzie, opatrzyt sie w trzy chleby, aby po drodze nie gtodowa¢, co sie zas wody
tyczy, to myslat (chociaz nie byt zbytnim jej lubownikiem), Ze wszedzie jg napotka.
Wtozyt chleby za pazuche i ruszyt w droge. Poszczescito mu sie tak, iz przybyt na dwér opata
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jeszcze przed obiadem. Wszedtszy do domu, jat sie na wszystkie strony rozgladac i ujrzat liczne
stoty dokota rozstawione, kredensy obficie opatrzone i rozne rzeczy do obiadu przygotowane; z
tego wniost, ze opat musi by¢ naprawde szczodry tak, jak fama glosi. Tymczasem zblizyta sie
godzina obiadu. Marszatek dworu kazat poda¢ wody do obmycia rak, a potem kazdemu miejsce
za stotem wskazat. Zdarzylo sie, iz Prymas zajat miejsce naprzeciw drzwi, przez ktére opat
miat wej$¢ do komnaty. Byto to na tym dworze w obyczaju, ze dopdki opat nie zasiadt za
stotem, nie podawano niczego, wina ani chleba, jadta ani napojow. Zastawiwszy stoty,
marszatek oznajmit opatowi, ze obiad juz gotdow. Opat rozkazat otworzy¢ drzwi, ktére do
jadalni wiodty; ledwie stangt na progu, wzrok jego padt na Prymasa. Byt on nedznie ubrany, a
przy tym opat nie znat go wcale. Gdy go obaczyt, przyszta mu do glowy po raz pierwszy mysl
niegodna. ,Kogo6z to ja nie karmie za swoim stotem?" — rzekt do siebie. Cofnat sie od proga,
przykazat zamkng¢ komnate i zapytat tych, co w poblizu niego stali, zali nie znajg tego
widczegi, co naprzeciw drzwi za stotem siedzi. Wszyscy odparli, ze nie wiedza, kto by to byt.
Prymas, jako cziek do postéw nieprzywykty, a przy tym wygtodniaty po przebyciu wielkiego
szmatu drogi, poczekat chwile, ale widzac, ze opat nie nadchodzi, wyciagnat jeden z trzech
bochenkow chleba tkwigcych za pazuchg [ jesé go poczat.
Opat po pewnym czasie postat do komnaty jednego z swych stug, aby obaczyt, czy nieznajomy
juz odszedt. Stuga donidst, ze spozywa chleb, ktéry ani chybi, przyniést z soba.
- Niechaj je, jesli ma wlasny — odpart opat — naszym sie dzisiaj nie pozywi!
Opat chciat, aby Prymas sam sie z swego miejsca ruszyt, bowiem niegodng rzecza mu sie zdato
za drzwi go wyrzucaé. Prymas tymczasem zjadt jeden chleb, a widzac, ze opat nie nadchodzi,
do drugiego bochenka sie zabrat. Powiadomiono o tym opata, ktéry znow kazat studze obaczy¢,
czy przybysz siedzi za stotem.
Prymas, zjadiszy drugi bochen chleba, wydobyt trzeci. Opat, dowiedziawszy sie o tym, zamyslit
sie i rzekt do siebie: "Co mnie do gtowy dzisiaj przyszto? Skad to skapstwo i ta wzgardliwos¢ w
stosunku do tego czieka? Od tylu lat juz karmie tych, co sg zgtodniali, nie pytajac, czy to
szlachcice, czy chtopi, bogacze czy biedacy, kupcy czy oszusci. Widziatem, jak z mego dobra
korzystali wtdczedzy, a przecie nigdy nie owtadaty mng mysli takie jak teraz, gdy na tego
czteka patrze. Nalezy mniemac, iz takie skapstwo nie mogto sie zrodzi¢ we mnie w odniesieniu
do nikczemnego czieka. Ow nieznajomy, co widczegaq mi sie zdawa, musi by¢ znamienitym
cztowiekiem, skoro mnie co$ tkneto, aby go uczcié nalezycie."
Rzekiszy to chciat sie dowiedzie¢ kto byt 6w przybysz. Gdy mu powiedziano, ze jest to Prymas,
ktory tu przybyt, aby przekonac¢ sie na wiasne oczy, czy wystawiana szczodro$¢ opata jest takg
W samej rzeczy, opat zawstydzit sie szczerze, bowiem styszat juz byt wiele o tym czteku i o
jego umiejetnosciach.
Chcac bfad swdj naprawié, jat mu wielkg czes¢ okazywac. Ugosciwszy go u stotu, obdarzyt go
szatami, stosownymi do jego godnosci, mieszkiem ztota i pieknym rumakiem, i dat mu do
wyboru: pozosta¢ na jego dworze czyli tez odjechaé. Prymas, wielce ukontentowany, gorgcy

dank mu ztozyt i powrdcit na koniu do Paryza, skad przybyt piechota.
Pan Cane delia Scala, cztek rozumny, pojat od razu, co Bergamino chciat rzec przez to, i
odezwat sie don z usmiechem.

- Udatnie, méj Bergamino, podates na jasnie swoje krzywdy i wartos¢, a takoz i moje
sknerstwo; dates mi pozna¢ dowodnie, czego pragniesz ode mnie. Wiere, powiem ci, ze nigdy
dotad nie bytem dla nikogo tak nieuzyty i skgpy. Przepedze to skapstwo tym kijem, ktéry mi
ukazates.

To rzekiszy zaptacit oberzysScie za Bergamina, obdarzyt go wspaniatg witasng szatg, sakwg
petng ztota, rumakiem i przyzwolit mu — albo zosta¢ przy sobie, albo tez swobodnie odjechac.»

Przypisy:

[1] PRYMAS - kanonik kolonski, zyt w pierwszej potowie XIII wieku. Wedrowat
poswiecie i zyskat rozgtos jako zreczny improwizator, ktéoremu - pod imieniem Goliasa
- przypisuje sie liczne piesni goliardéw, miedzy innymi popularny spér wody i wina. Te
kpigce strofy, o silnym zabarwieniu zmystowym, ostrzem swym zwrdcone przeciwko
kurii papieskiej i hierarchii spotecznej sredniowiecza, przenika pragnienie swobody
zycia i mysili
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